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‘HPOAOTOY

IXTOPIQN OEMINOTH.

TEPYIXOPH.
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! karahe:pfévres. The narrative is re-
sumed from iv. 143.

2 MeydBalos. One MS (5) has Meyd-
Bulos. See the note 367 on iv. 143.

3 Yy 3¢ uh émBdowvral, py émixet-
péew. These words are omitted in one
MS (8). The presumption is that the
omission arises fro%a whole line being

VOL. II.

left out by the transcriber, owing to his
eye falling upon the second émixepéew
instead of the first. But it is possible
that there is here a real variation ; for the
sense will be a perfectly complete ome
without the words, although the construc-
tion will not be so symmetrical. See note
531 on ii. 178.
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He then

attacks

Thrace,

and reduces

the parts

neur the sea
§ 10).

3

Magnitude
of the Thra-
cian race.

Their cus-
toms are the
same, ex-
cept in the
case af the
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2 HERODOTUS
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4 woarg. The majority of the MSS,
which Gaisford follows, have moAAdy, and
in § 102, below, all have moAAdY éood-
Onoav. But the more general form is
moAA@, and this is probably latent here
under moAA&w, the reading of S.

5 éxetpdfn. One manuscript (F) has
émexetpdbn, which would be a fitting word
if Perinthus was an addition to former
conquests; and this was probably the
case, although Perinthus was the first city
attacked subsequently to the return of
Darius (§ 1).

6 kard yvduny v éuhy. THUCYDIDES,
whose close connexion with Thrace gave
him a right to form'a judgment, takes a
very different view of the matter: # Bao:-
Aela peylorn éyévero xpnudrwy mpoadde
xal T &AAp ebBaiuovie lox it 8¢ udxms
Kkl gTpaTod wAABer moAY Bevrépa peTd
Thy Zxvbdy (ii. 97). But the notion of
Thrace formed by Herodotus was one of a
more extensive territory.

7 eiol 8%, “they are, after all.”
note 6 on i. 1.

8 Tpavaay. If these are the inhabitants
of the valley of the Trauos, the informa-
tion relative to them would probably be
derived from the Hellenic town Dicea.
See vii. 109, below.

9 Kpnorwvalwy. These persons appear
to be the inhabitants of the town Cre-

See

ston, mentioned by Herodotus (above,”

case of ¢ xpéwvrar rkata mwdvra, Ay Ietéov rkal Tpavedy® kal Tdv rat-
cte, Trau-*,

’ 9 > 7
vrepbe Kpnorwvaiov® oikedvrwv.

Tovrwv 6¢ Ta pév Téras of

i. 57) as inhabited by ¢ Tyrrhenes,” in-
land of whom were some ‘ Pelasgians,”
apparently the same people that are here
coupled with the Trausi and Getee. Whe-
ther these are to be regarded as Thracians
or Pelasgians, it would seem that they are
a very anomalous people, retaining cus-
toms of an oriental character which, in
the belief of the writer, are peculiar to
themselves. Tt will be observed that he
gives them no name (either here or in
i, 57), and the account of their customs
may very well have passed through two
or three hands before it reached him.
Creston is simply described by STermA-
NUs ByzaNTiNUS as a Thracian town,
and its local deity appears to have been
exactly identical (even as regards his
sacred symbol, the wolf) with the Roman
Mars. LvcorHRON speaks of Tov Kpn-
ordyns Oedy Kavdalov 9 MduepTov,
dwAiTny Avrov (937). And that Thra-
cians, Crestonians, Pelasgians, and Tyr-
rhenes belonged to#ige same race, that is,
were different waves'of the great human
flood which set westward from Asia and
poured down into the Italian and Hellenic
peninsulas, seems evident from the cir-
cumstance of their all being mixed up
together in the peninsula of Mount Athos,
where they formed a bilingual population.
(See THUCYDIDES quoted in note 186 on
i. 57.) The two languages were no doubt
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